V-TAC

Meaningful Innovation.
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VT-6076 | 510555 | 1BW [2160LM | 120° | 20.7| 280 | "¢ 20+ | 25.000 |>15000 16 600x66x58mm | PC
: 216284 . AC: 220-240
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216286 s AC: 220-240

VT-1574 | 510587 | 48W [5760LM | 120° [20.9| =80 |75 20 " | 26,000 | >15000 6 1500x66x58mm | PC

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully before
starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact our dealer
or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is
valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal
wear and tear. The company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and installation of the
product. The products are suitable for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty.
This product is warranted for manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

Cet appareil, ses accessoires

2. Installation must be performed by a qualified electrician. et cordons se recyclent
3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches O - —

its end of life the whole luminaire shall be replaced. Eﬁ,'ﬁfﬁgﬁg‘" ENAD%Em%ﬁ-E';.E
4. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be

exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified 'ﬁi‘

person in order to avoid a hazard.

5. Terminal block not included. To be connected with Waterproof Cable Hose Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
6. For indOOI’ use al’]d Oquoor use. Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
f— of with other household wastes.

INSTALLATION INSTRUCTION

1. Switch OFF the power before starting the installation. 4 A

. Cover back end cap

. Install the lamp to the mounting clips (FIG 3). Non-replaceable Non-replaceable light
. Hanging installation type reference (FIG 4). control gear source
. Switch ON the power to test the light.

. Fasten the two mounting clips to installation surface.
. Open end cap and take out the connector (FIG ).
. Link to power source (FIG 2).

0w NO O WN




INSTALLATION DIAGRAM

POWER CORD

END CAP

\ /U
4 N\ /7
@ HANGING CORD
MOUNTING CLIP

HANGING CLIP

Q

‘ MOUNTING

‘\i% _ CLIP
{5

LINKABLE CONNECTION

CLIP
POWER CORD

WIRING DIAGRAM

BROWN --L-- BLUE --N--
END CAP i
N

\ J/




[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken lhnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese
Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fur Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen
haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit
Sie auf die bestmogliche Art und Weise zu unterstiitzen. Die Gewéhrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewéhrleistung
bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgeméaBe Montage oder ungewohnliche Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das
Unternehmen gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schaden an
jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fur eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche, 24-stiindige Nutzung
schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur fir Herstellungsméngel.

ACHTUNG

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation nur von Elektrofachkraften.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die gesamte Leuchte
ausgetauscht werden.

4. Wenn das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschlieBlich vom Hersteller oder seinem Servicemitarbeit-
er oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine Gefahr zu vermeiden.

5. Klemmenblock nicht enthalten. Mit wasserdichtem Kabelschlauch verbinden.

6. Fur den Innen- und AuBenbereich geeignet.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Befestigen Sie die beiden Befestigungsclips an der Montageflache.

3. Offnen Sie die Endkappe und nehmen Sie den Stecker heraus (FIG ).

4. Verbinden Sie zur Stromquelle (FIG 2).

5. SchlieBen Sie wieder die Endkappe.

6. Installieren Sie die Leuchte auf die Befestigungsclips (FIG 3).

7. Aufhédngungsart mit Bezugnahme auf (FIG 4).

8. Schalten Sie die Stromversorgung EIN, um das Licht zu testen.

WICHTIGE HINWEISE:

e Elektro- und Elektronikgerdte, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit
anderem Hausmdill entsorgt werden.

e Besitzer von Altgerdten am Ende der Nutzungsdauer missen das Gerat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern
oder Handlern eingerichteten Sammelstellen zurliickgeben. Diese Riicksendung ist fir Sie mit keinen Kosten verbunden.

¢ Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Riickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerdt zu entfernen.

e Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen™ weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt
werden darf und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmill getrennt gesammelt werden muss.

¢ Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schadigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen: https://www.ear-sys-
tem.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[BG] BLBEAEHWUE U TAPAHLIUA

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte 1 3akynuxte npoAykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) Lie BM NOCNYXMN NO Hal-[06pusi Bb3MOXEH
HauunH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUMN BHUMATETHO NMpean MHCTanauusa n CbxpaHsaBanTe pbKOBOACTBOTO 3a 6baeLun cnpasku.
AKO MMaTe ApYyrv BbNpOCK, MOSISi CBBPIXKETE Ce C HaLLMA ANTBP UM C MECTHUS TbproBel, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykra. Te ca
06yyeHun 1 ca roToBu Aa BM NOCYXaT NO Han-406pusa HaumH. FapaHuuaTa e BannaHa 3a nepmos oT 2 roAnHU crej aataTta Ha
3aKynyBaHe. FapaHuMsTa He ce npunara no OTHOLWEHWE Ha WeTW, MPUYNHEHM NOPaAW HENPaBWIEH MOHTaX NN HeobnyanHo
M3HoCBaHe. [1py>XeCcTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHums CpeLly WeTn No KakBaTo U Aa € NOBBbPXHOCT Nopaan HeMnpaBuiIHOTO
OTCTpaHsBaHe M MOHTaX Ha nNpoaykTa. [poaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca ekcnnoatauns Ha AeH. EkcnnoatauusaTa Ha
NpoAyKT B NpoAb/IXXeHNe Ha 24 yaca Boan A0 obe3cunBaHe Ha rapaHumaTa. FapaHunsaTa 3a To3u NPOAYKT Ce AaBa caMo 3a
NMpoOn3BOACTBEHMU AedeKTu.

BHUMAHME

1. Mons npoyeTeTe HaCTOSILLMTE MHCTPYKLNN U U3KIIOYETE 3aXpaHBaHETO, Npean Aa 3anoyHeTe MOHTaxa.

2. lHcTanaums camo oT cepTudULMpaH enekTpoTEXHMK.

3. CBET/IMHHUST N3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTESIHO TSI0 HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUIHe Kpasi Ha eKCrnioaTauMOHHNS CU CPOK,
TpsibBa Aa ce CMEHU LAN0TO OCBETUTENHO TAO.

4. AKO BBHLUHMAT MbBKaB kaben nnun kaben Ha To3M OCBETUTEN € NOBPEAEH, TOM TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH U3KIHUNTENHO OT
NpPOU3BOAMTENS UN HEFOBUSI CEPBU3EH areHT UK NoAo6HO KBannduumpaHo nuue, 3a Aa ce usberHe onacHoCT.

5. KneMHuAT 6710k He e BktoYeH. [la ce cBbp3Ba C BOAOYCTONUMB KabeneH MapKyu.

6. 3a ynoTtpeba Ha 3aKpuTO 1 Ha OTKPUTO.

WMHCTPYKLUWUN 3A MHCTANTALUMNA

1. U3KMKOYETE 3axpaHBaHeTo npean Aa 3anoYHeTe MOHTaxa.

2. ®ukcupanTe aBeTe MOHTaXHN CKOBWM KbM MOHTa)KHaTa NOBbPXHOCT.
3. OTBOpETE KpalHOTO Kanaye un n3saaerte KoHekTopa (Purypa 1).

4. CBbpXeTe 3axpaHBall, U3TOYHUK (Ourypa 2).

5. MNocTaBeTe KanavyeTo Ha 3a4HMS Kpal.

6. MoHTMpanTe namnaTa Ha MOHTaXXHUTe ckobu (durypa 3).

7. Bua Ha MOHTaxa — BUCALL, MOHTax (Purypa 4).

8. BKJTIOYETE 3axpaHBaHeTo, 3a nsnpobsarte namnara.




[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque
altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi € stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti
a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia & valida per 2 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati
dall’installazione errata o dall’'usura anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e
dellinstallazione errata del prodotto. | prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. Lutilizzo del prodotto per 24 ore al giorno
annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1. Spegnere I'eleftricita prima di iniziare.

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato.

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge la fine della sua vita
utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

4. Se il cavo flessibile esterno o il cavo di questo apparecchio di illuminazione & danneggiato, deve essere sostituito esclusivamente dal
produttore o dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

5. Morsettiera non inclusa. Da collegare con tubo cavo impermeabile.

6. Per uso interno ed esterno.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. DISATTIVARE l'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Fissare le due staffe di montaggio alla superficie di montaggio.

3. Aprire il coperchio posteriore e rimuovere il connettore (Figura ).

4. Collegare alla fonte di alimentazione (Figura 2).

5. Inserire il coperchio posteriore.

6. Montare la lampada sulle staffe di montaggio (Figura 3).

7. Tipo di montaggio — montaggio sospeso (Figura 4).

8. ATTIVARE I'alimentazione per eseguire il test di funzionamento della lampada.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA .

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC termeéket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés elétt figyelmesen
olvassa el ezeket az utasitasokat és dvja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak, kérjuk, forduljon forgalmazojahoz
vagy helyi eladojahoz, akitél megvasarolta a ferméket. Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 2 évig
érvényes. A garancia nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a
feltlet kdrosodasaért, a termeék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termeékek 10-12 6ras napi Uzemeltetésre alkalmasak. A termék napi 24
oras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

1. Kérjuk, a szerelés megkezdése elott kapcsolja ki az aramellatast és olvassa el ezt az utmutatot.

2. Csak szakképzett villanyszerel¢ szerelheti fel.

3. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélheto ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet ki kell cserélni.

4. Ha ennek a lampatestnek a kilsd hajlekony kabele vagy zsindrja megsérul, a veszely elkertilése érdekében kizardlag a gyarto, szervizképvisels-
je vagy hasonlé képesitéssel rendelkezé személy cserélheti ki.

5. A sorkapcsot nem tartalmazza. Vizallo kabeltomlovel kell csatlakoztatni.

6. Belteri és kultéri hasznalatra.

FELSZERELESI UTMUTATO

1. LEPES: A telepités megkezdése eldtt kapcesolja ki a keszuléket.
2. Rogzitse a két rogzité kapcsot a szerelési fellletre.

3. Nyissa ki a zarokupakot, és vegye ki a csatlakozot (1. abra).

4. Csatlakoztassa a tapforrast (2. abra).

5. Fedjuk le a hatlapot.

6. Szerelje be a lampat a régzité csapokra (3. abra).

7. Fuggesztett telepitési tipushivatkozas (4. abra).

8. LEPES: Kapcsolja be a készuléket a lampa teszteléséhez.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacion
lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas,
pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el producto. El sera debidamente
instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendréa una duracion de 2 afios, contados a partir de la fecha de la
compra. La garantia no sera aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para
darios de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. Los productos tendrén explotacion adecuada
durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacion de la garantia. La garantia cubrira solo defectos de
produccioén de fabrica.

CUIDADO

1. Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacion solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar toda la iluminacion.

4. Si el cable flexible externo o el cordén de esta luminaria esta dafiado, debera ser reemplazado exclusivamente por el fabricante o su agente
de servicio o una persona calificada similar para evitar un peligro.

5. Blogue de terminales no incluido. Ser conectado con manguera de cable impermeable.

6. Para uso en interiores y exteriores.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1. APAGUE la fuente de alimentacion antes de empezar la instalacion.
2. Fije las dos abrazaderas de montaje a la superficie de montaje.

3. Abra la tapa lateral y retire el conector (Figura 7).

4. Conecte una fuente de alimentacion (Figura 2).

5. Cologue la cubierta en el extremo posterior.

6. Monte la lampara en las abrazaderas de montaje (Figura 3).

7. Tipo de montaje: montaje colgante (Figura 4).

8. Encienda la alimentacion para probar la lampara.




[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer
I'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distribu-
teur ou le fournisseur local auprées duquel vous avez acheté le produit. lls sont formés et préfs a vous servir au mieux. La garantie est valable pour
une période de 2 ans a compter de la date d’achat. La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une
usure anormale. La société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installation
incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. Lutilisation du produit pendant 24
heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de fabrication seulement.

ATTENTION

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation par électricien certifié.

3. La |source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

4. Si le céble ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommage, il doit étre remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de
service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

5. Bornier non inclus. A connecter avec un tuyau de céble étanche.

6. Pour l'intérieur et I'extérieur.

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

1. Coupez le courant avant de commencer l'installation.

2. Fixez les deux brides de fixation sur la surface d'installation.
3. Ouvrez 'embout et retirez le raccord (dessin ).

4. Raccordez un bloc d’alimentation (dessin 2).

5. Remettez en place I'embout.

6. Installez la lampe sur les brides de fixation (dessin 3).

7. Reférence - type d'installation suspendue (dessin 4).

8. Allumez le courant pour tester la lampe.

[HR] UVOD | JAMSTVO

Hvala vam, $to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji moguéi nacin. Molimo, pazljivo procitajte ove
upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite se naséemprodavacu ili lokalnom trgovcu
gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji na¢in. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2
godine, racunajuci od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na $tetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jamci
za $tete koje nastanu po bilo kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za
10-12 sati rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno ¢ini ovo jamstvo nevazeée. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke koji
su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

1. Molimo procitajte ove upute i isklju¢ite napajanje prije pocetka ugradnje.

2. Ugradnju moze obaviti samo struéni elektricar.

3. Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno fijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetiljku.

4. Ako su vanjski fleksibilni kabel ili kabel ovog svjetilike oste¢eni, proizvodac ili njegov serviser ili slicna kvalificirana osoba zamijenit ¢e ga
iskljucivo kako bi se izbjegla opasnost.

5. Prikljuéni blok nije uklju¢en. Za spajanje s vodonepropusnim crijevom za kabel.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Prije ugradnje ISKLJUCITE strujno napajanje.

2. Pri¢vrstite dvije montazne obujmice na povrsinu za montazu.
3. Otvorite poklopac i izvadite priklju¢ak (slika 1).

4. Spojite izvor napajanja (slika 2).

5. Postavite poklopac na straznji kraj.

6. Montirajte svjetiljiku na montazne obujmice (slika 3).

7. Tip montaze — OVJesna montaza (slika 4).

8. UKLJUCITE strujno napajanje, da testirate svjetiljku.

[PT] INTRODUGAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atenfamente estas
instrucdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso
revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados e estédo prontos para lhe serem Uteis da melhor maneira
possivel. A garantia & valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma
instalag&o incorrecta ou desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocéo
e instalacéo do produto. Os produtos s&o apropriados para exploragcdo durante 10-12 horas por dia. A exploracdo do produto durante 24 horas
leva a invalidacéo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricacéo.

ATENCAO

1. DESLIGAR a alimema(;ao antes de iniciar!

2. A instalagéo so pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminacéo néo & intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser substituida.

4. Se o cabo flexivel externo ou cabo desta luminaria estiver danificado, deve ser substituido exclusivamente pelo fabricante ou seu agente de
servico ou pessoa similarmente qualificada, a fim de evitar perigos.

5. Bloco de terminais n&o incluido. Para ser conectado com cabo de mangueira a prova d'agua.

6. Para utilizagcdo no interior e no exterior.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. DESLIGUE a alimentag&o antes de iniciar a instalacéo.

2. Fixe as duas abracadeiras de montagem na superficie de montagem.
3. Abra a fampa e tire o conector (Figura 1).

4. Conecte uma fonte de energia (Figura 2).

5. Insira a tampa na extremidade traseira.

6. Monte a lampada na abracadeira de momagem (Figura 3).

7. Tipo de montagem - montagem suspensa (Figura 4).

8. LIGUE a alimentacao para provar a lampada.




EEL] EIZAINQrH - EFrTYHZH . . . )

ag su;sgplcnouus yia T0 OTI ENIAEEATE Kal ayopdaoate To npoidv TnG, BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) Ba oag §unnpeTroel Pe
TOV KAAUTEPO dUvVATO TPono. Napakaloupe va d1aBACETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYIEG UAG NPOTOU TONOBETNOETE Kal dIATNPNOTE TIG
05I’]YIE§ YIQ, TN YETENEITA EVAPEPWON 0AG. AV EXETE AAAQ EPWTNHATA KAl AMOPIEC, MAPAKAAOUUE va EABETE O ENAPr HE TOV
nNPoUNBEUTN Yag n JE TOV EYXWPIO EUNOPO Anod TOV Oroio ayopagarte To npolov. AuToi eknaldseuTnkav kataAAnAa kai ivai
npoBUPOI va 0ag EEUNNPETHOOUY PE TOV KAAUTEPO TpOno. H eyyunon 1I0XUEl yia NePiodo 2 ETwV ano TNV NUEPOUNVia TNng )
ayopag. H gyyunon, dev epapuoleTal 0 NEPINTWON NOU NPOoKANBouv {NHIEG sEalquce)\aeoq TonoBeTnong n acuvnBioTng eBopdag.
H eTaipsia dsv napexel eyyunon yia (n}{usq o€ ouomégnomsnupavsla sgqmclq TIG AGBoG anouakpuvaong r TonoBeTnong Tou
npoiovToq. Ta npoiovTa eival kataAAnAa \ﬂa xpnon 10-12 wpwv TNV nuepa. H Xxpnaon Tou nNpoiovTog ni 24 wPeG eXEl WG
anoTeAeopa TNV akupwon Tng eyyunong. H eyyunon Tou npoiovTog agopd PJOovo Ta EAATTWHATA TNG NApaywynge.

MPOZOXH , o

1. KAEIZTE Tnv NAeKTPOd0TNGN TPOTOU APXICETE.

2. TomoBETNON HOVO and, adeIoUX0 NAEKTPOAOYO. . , . ) , ,

3. H @wTeIvn mnyr) autou Tou QWTIOTIKOU Jev gival evaAAaG&iun. ‘'Otav ¢pTacel 0To TEAOG TNG 8IAPKEIAG {wNG TOU, TTPEMEl Va
avTiKaTaotabsi OAOKANPO TO PWTIOTIKO OWHA. | . o . , , .
4. EQv 10 €EWTEPIKO EUKAUTTO KAAWDIO ) TO KAA®SI0 AUTOU TOU QWTICTIKOU £XEI UTtOOTEI {NHId, 6a avTIKAaTAoTABE ATOKAEIOTIKA
amno TOV KATAOKEUAaTr| %TOV avTImpOgWTO TOU 1 amo mapoOuoIo F%—:lémsupsvp ATOMO, TIPOKEIPEVOU VA anoPeuxBEei o Kivouvog.
5. To umAoK TepUATIKOU Ogv mepIAappBaveral. MNa ouvdeon pe adiaBpoxo cwAnva kaAwdiou.

6. Na xprion o€ E0WTEPIKOUG KAl EEWTEPIKOUE XWPOUG.

OAHTIEZ I'TA THN TOMNOOETHZH, .

1. AMIENEPTIOMOIHXTE TNV Tpogodoaia mpiv TNV eykataoraon. )

2. STEPEWOTE TOUG BUO APHOUG OUVAPHOAOYNONG OTNV EMIPAVEIQ GUVAPHOAOYNONG.
3. Avoi&Te TO TEAEUTAIO KATIAKI KAl APAIPECTE TO CUVOETAPA (XXNHa ).

4. ZuvdeaTe mnyn Tpopodoaiag (Xxnua 2).

5. TOMOBETNOTE TO KATIAKI OTO THOW HEPOG,. . .

6. TomoBETNOTE TN AGUTa 0TOUG ApUoUG OUVAPUOAOYNO § (Zxnua 3).

7. Eidog ouvpapoAoynong — KpEUAaoTr cuvap p)\oyoon? XNua 4).

8. EBEPITOMOIHZTE TNV Tpo@®0d0aia yia va eAEYEETE TO AaumThpa.

[PL] WSTEP | GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczi'ra(: fe instrukcje uwaznie przed przystapieniem do
zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies pytania, prosze skontaktowac sie z naszym Przedstawicielem lub z
dystrybutorem, od kférego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢c Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 2 lata od zakupu. Gwarancja
nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niew’raéciwe%o zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spoétka nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. Eaczny czas swiecenia opraw w ciaggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate
z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA |

1. WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji.

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado.

3. Zrodto swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnigciu konca jego okresu uzytkowania nalezy wymieni¢ catg oprawe $wietle-
niowa.

4. W przypadku uszkodzenia zewnetrznego przewodu elastycznego lub przewodu tej oprawy, w celu unikniecia niebezpieczenstwa, moze on
zosta¢ wymieniony wytacznie przez producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

5. Zestaw nie zawiera listwy zaciskowej. Do podtgczenia wodoodpornym wezem kablowym.

6. Do uzytku wewnetrznego i zewnetrznego.

INSTRUKCJE INSTALACJI

1. Przed rozpoczeciem montazu odtgcz zasilanie.

2. Przymocuj dwa wsporniki montazowe do {.)owierzchni montazowe;.
3. Otworz zaslepke i wyjmij ztacze (Rysunek 1).

4. Podtacz zrodio zasilania (Rysunek 2).

5. Postaw zaslepke z tytu.

6. Zamontuj lampe wspornika montazowego (Rysunek 3).

7. W montazu — podwieszona konstrukcja (Rysunek 4).

8. Wiacz zasilanie, aby przetestowac lampe.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-| in modul cel mai pofrivit posibil. Va
rugam sa cititi .aceste insfructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le penfru ca s-ar putea séa fie necesar sa le recititi. Dacé aveti
si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeau-
na sunt disponibili s& va serveasca in modul cel mai bun posibil. Garantia este valabila pe un termen de 2 ani din data achizitionérii produsului.
Garantia insé nu se aplica cu privire la daunele cauzate de instalare incorecta sau care rezultd din uzura anormalé de utilizare. Societatea nu
acorda garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartéarii sau montérii incorecte a produsu-
lui. Aceste produse sunt pofrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea produsului timp de 24 de ore fara intrerupere,
poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acordad numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

1. DEC%NECTA'[I alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

2. Instalarea se va realiza numai de cé&tre un electrician autorizat.

3.|Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cand ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul corp de iluminat trebuie
inlocuit.

4. Daca cablul sau cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit exclusiv de céatre producétor sau agentul
séu de service sau de o persoana similara calificatd pentru a evita un pericol.

5. Bloc terminal nu este inclus. Pentru a fi conectat cu furtun de cablu impermeabil.

6. Pentru utilizare in interior si in exterior.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Inainte sa incepeti montajul, DECONECTATI alimentarea.

2. Fixati pe suprafata de montaj cele doua scoabe de montaj.

3. Deschideti capacul din capatul dispozitivului si scoateti conectorul (Figura 1).
4. Conectati sursa de alimentare (Figura 2).

5. Puneti capacul in capatul din spate.

6. Montati lampa la scoabele de montaj (Figura 3).

7. Tipul montajului - suspendat (Figura 4).

8. CONECTATI alimentarea ca sa incercati lampa.




[Cz] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim
peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si fento navod pro budouci pouziti. Pokud mate dalsi dotazy, obrafte se na naseho prodejce nebo
mistniho obchodniho zéstupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro véechny vase potreby. Zaruka je
platna po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim.
Spole¢nost neposkytuje zaruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro
10-12 hodin kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro vyrobni vadly.

POZOR

1. VYPNETE elekttinu, nez zaénete.

2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vymenit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce zivotnosti, mélo by se vyménit celé svitidlo.

4. Pokud je externi flexibilni kabel nebo kabel tohoto svitidla poskozen, musi byt vyménén vyhradné vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem
nebo podobnou kvalifikovanou osobou, aby se predeslo riziku.

5. Svorkovnice neni soucasti dodavky. Pro pripojeni pomoci vodotésné kabelove hadice.

6. Pro vnitini i venkovni pouziti.

POKYNY PRO INSTALACI

1. Pfed zahajenim instalace vypnéte napajeni.

2. Pfipevnéte dvé montazni zavorky k montaznimu povrchu.
3. Oteviete koncovy kryt a vyjméte konektor (Obrazek 1).

4. Ptipojte napajeci zdroj (Obrazek 2).

5. Vlozte kryt na zadni konec.

6. Namontujte lampu na montazni zavorky (Obrazek 3).

7. Druh instalace - zavésna instalace (Obrazek 4).

8. Zapnéte napajeni a ofestujte lampu.

RoHS C € & ‘ “ 2%.\ @
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST DEALERS.
V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




